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KASTAMONU-SINOP AGIZLARI SOZ VARLIGINDA TANIKLANAN SOKU
KELIMESININ ANLAMI HAKKINDA YENI BiR DEGERLENDIRME*

A New Evaluation on the Meaning of the Word S6kii Witnessed in the Vocabulary of
Kastamonu-Sinop Dialects
KASIM TURGUT*

Oz

Anadolu agizlar s6z varliginda yer adi olarak bulunan sékii kelimesi 6zellikle Kastamonu-
Sinop illerinin sahil ilgelerinde yer adi olarak bulunmaktadir. Sék- fiili Koktiirk Yazitlari'ndan
itibaren giliniimiizde de kullanimi devam eden fiildir. S¢k- fiili farkl1 anlamlara gelecek sekilde Tiirk
dili s6z varliginda bulunmaktadir. Prof. Dr. Hasan Eren 1965 yilinda sékii kelimesi hakkinda yazmis
oldugu makalede bu kelimenin anlamim “ormandan agaglarin sokiilmesiyle agilan tarla” olarak
vermistir. Prof. Dr. Hasan Eren sokii kelimesine bu anlami verirken herhangi bir tarihi Tiirk dili
metninden yararlanmamis ve kelimenin Tiirkiye Tiirkgesi disindaki Tiirk dilindeki kullanimlarin,
Kastamonu bolgesinin cografi yapisimi goz dniinde bulundurmamistir. Buna gore ¢alismada, sikii
yer adinin ve sik- fiilinin Anadolu agizlarindaki ve tarihi Tiirk dilindeki kullanimlar1 ve s6z
varligindaki baglamlari ele alinarak sékii kelimesinin anlami yeniden degerlendirilmistir. Kelimenin
Tatar, Ozbek, Tuva Tiirkcesindeki varligina da ulasilmigtir. Kastamonu-Sinop bolgesine Karadeniz
tizerinden gelen Kipgak Tiirklerinin kelimeyi Kastamonu-Sinopun Karadeniz kiyisindaki ilgelerine
getirmis ve yer ad1 olarak kullanmis oldugu diistiniilmektedir. Calismanin ag1z, sozliik bilimi, koken

bilimi, s6z varlig1 arastirmalarina katki saglamasi amaglanmaistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkliik bilimi, Tiirkiye Tiirkgesi, Anadolu agizlari, s6z varligi, sokii.
Abstract

The word sokii, which is found as a place name in Anatolian dialectals vocabulary, is
especially found as a place name in the coastal districts of Kastamonu-Sinop provinces. The verb
sOk- is a verb that continues to be used today since the Koktiirk Inscriptions. The verb sok- has
different meanings in the Turkish language vocabulary. Prof. Dr. Hasan Eren gave the meaning of

this word as “the field opened by removing trees from the forest” in the article he wrote about the
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word sokii in 1965. While giving this meaning to the word sokii, Prof. Dr. Hasan Eren did not benefit
from any historical Turkish language text and did not take into account the uses of the word in
Turkish language other than Turkish Turkish and the geographical structure of Kastamonu region.
Accordingly, in this study, the meaning of the place name sokii and the verb sok- were re-evaluated
by taking into account the uses of the word sokii in Anatolian dialects and historical Turkic
languages and its contexts in the vocabulary. The existence of the word in Tatar, Uzbek and Tuva
Turkish was also reached. It is thought that the Kipchak Turks coming to Kastamonu-Sinop region
via the Black Sea brought the word to the Black Sea coastal districts of Kastamonu-Sinop and used it
as a place name. The study is intended to contribute to dialect, lexicology, etymology and vocabulary

research.

Keywords: Turkology, Turkey Turkish, Anatolian dialects, vocabulary, sokii.

Giris

Tiirkiye Tiirkgesinde, Anadolu agizlar1 daha gok arkaik unsur barindirdirmaktadar.
Ozellikle Anadolu agizlarindaki giinliik yasamda kullarulan yemek adlari, esya adlari, yer
adlar1 Tiirk dili igerisinde Tiirkiye Tiirkgesinin yerini daha iyi anlayabilmek 6nem arz
etmektedir. Tiirk¢enin s6z varligindaki arkaik unsurlari, bunlarin nicelik bakimindan
degerini ortaya koymak gerekir. Tarihi siireg igerisinde Tiirkiye Tiirk¢esinin durumunu
daha iyi tespit edebilmek i¢in Anadolu agizlarindaki s6z varliginin aydinlatilmas: oldukga
onemlidir. Ayrica kelimenin tarihi Tiirk dili metinlerinde gegen anlamlariyla bugiinkii
Anadolu agizlarindaki mevcut anlami arasinda baglant: olup olmadigini tartismak ve bir
sonuca baglamak bakimindan bu anlam arka planinin ortaya ¢ikarilmasi gerekir. Yer adlari
hakkinda bilgi sahibi olma, Tiirk¢enin soz varligina katki sunacag diistiniilmektedir. Baz

yer isimlerin yoresel olarak yaygin kullanimmna da rastlanmaktadir. Sokii bu tiir yer
adlarindan biridir.

Sokii (sok-ii) Anadolu yer adlarinda Bati Karadeniz yoresinde ve ozellikle
Kastamonu agz1 agirlikli olmak tizere s6z varliginda bulunmaktadir. Prof. Dr. Hasan Eren
sOkii kelimesinin anlamina dair 1965 yilinda TDK Belleten dergisinde bes sayfalik bir
makale yazmis' ve bu makalede Anadolu’da sokiintin gectigi yer adlarini vererek TDK’de
sokii kelimesinin anlaminin orman olarak verilmesini yanlis bularak sékiiniin anlaminin
“ormandan agag sokiilerek agilan tarla oldugunu” séylemistir ve sonradan Prof. Dr. Hasan
Eren’in bu Onerisi TDK sozliige de girmistir; fakat Prof. Dr. Hasan Eren’in bu anlami
verirken kelimenin gectigi herhangi bir tarihi Tiirk dili metinlerinden veya kelimenin
cagdas Tiirk dilindeki anlamindan yararlanmadig1 ve kelimenin etimolojisiyle ilgili genis
capli degerlendirme ortaya koymadig: goriilmektedir. Sok- kelimesi Orhun Yazitlarinda tig
kez gecmektedir. Sok- kelimesine baglama gore verilen anlam gecip gitmek, asmak
anlamlaridir.

Kastamonu ve cevresi 12 ve 14. yy’lar arasinda yogun olarak Oguz boylarinin ve
belli diizeyde de Karadeniz iizerinden gelen Kipcak -Tatar- boylarinin yurt tuttugu bir yer
olmustur. Seyyah Ibn Sa’d 13.yy’da Anadolu’ya yapmis oldugu bir seyahatinde Kastamonu

1 Bk. Eren, H. (1965). Tiirk Yer Adlari- Sokii. Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi- Belleten, 13, 149-153. Retrieved from
https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/38302/443257.
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ile ilgili sunlar1 ifade etmistir: “Kastamonu'da halen bir¢ogu yasatilan Kayi, Bayat,
Cavundur, Kinik, 1gdir, Afsar, Kiyik, Biigdiiz, Bayindir, Cepni, Karaevli gibi yer adlari
Oguz iskaninin mahiyetini ¢ok iyi ifade etmektedir. Seyyah Ibn Sad, 1265'li yillarda
Kastamonu’da 100 bin Tiirkmen ¢adir1 oldugunu kayitlara gegmistir ve Kastamonu'ya
“Tlirkmenlerin Bagkenti” adini vermistir (Cahen, 2012, s. 2010). O doneme gore bu rakam
oldukga fazla ve onemlidir. Tiirkmenlerin Kastamonu'yu bdylesi yogun sekilde yurt
tutmasmin Anadolu’ya yapilan Mogol akininin sonucu oldugu diistintilebilir. Mogollarin
akinlariyla I¢ Anadolu’daki Tiirkmenler daha giivenli ve ug¢ bolge olan kuzeye yani
Kastamonu yoresine goc etmislerdir. Bununla birlikte 16. yy’da Kastamonu’daki Oguz
boylarimnin adlarini tasiyan yerleskeler oldukga fazladir.

“16. ylizyilda Kastamonu'da Oguz boylarina ait yer adlari: 6 Kay, 2 Bayad, 2 Kara-
Evlii, 5 Dodurga, 3 Bayindir, 4 Cavundur, 9 Avsar, 5 Cepni, 2 Salur, 8 Eymdir, 6 Uregir, 8
igdir, 3 Biigdiiz, 1 Yiva, 4 Kimik bunlardan ibarettir.” (Siimer, 1999, s. 405-426).
Cobanogullar1 Beyligi Donemi'nde 16. ytizyillara Kastamonu ve ¢evresinin hem Tiirkmen
yerleskelerini korumas: hem de Kurim-Tatar goglerinden beslenmesi Kastamonu'yu
onemli bir Oguz-Kipgak Tiirk yOresi haline getirmistir.

Kastamonu'nun Cankiri-Sinop-Bartin ¢evresini igine alarak Anadolu’da hem
Selguklu Dénemi'nde hem de Osmanli Doénemi'nde -Tiirkmenlerin agirlikli oldugu-
Tiirkmen ug beyligi olmasi, bagka bir yabanci devlete kara sinirmin olmamas: ve bagka
vilayetlerle ¢ok karisma durumunun olmamas: Kastamonu'yu kiiltiir ve agiz agisindan
daha korunakli hale getirmistir. Buna gore Kastamonu agzinin Anadolu agizlari igerisinde
arkaik unsurlar1 daha ¢ok barindiran agizlardan biri oldugu diisiintilebilir. Leyla Karahan
(1996, s.1-2), Anadolu agizlarini karakteristik ses ve sekil 6zelliklerine gore {i¢ ana gruba
ayrir. Kastamonu agzi tasnifte ise tiglincii grupta yer almaktadir.2

Kastamonu agzinin karakteristik 6zellikleri cok olmasindan dolay1 Anadolu agizlar
icinde Igndc Ktnos ve Ahmet Caferoglu Tiirkiye Tiirkgesi agizlarmi gruplandirirken
Kastamonu agzini higbir gruba dahil etmeyip apayr bir grup olarak gostermislerdir.
Kastamonu agzinin ses 6zelliklerine bakildiginda yuvarlaklasma teyamidilleri ¢ok fazladir.
Bu yoniiyle Eski Anadolu Tiirkgesinin ses 0zelliklerinin Kastamonu-Sinop agizlarinda
biiyiik oranda korundugu goriiliir (Daban, 2015, s. 89).

Oguzlarin yogun olarak Kastamonu ve ¢evresinde bulunmasinin yani sira bu
bolgedeki Kipcak mevcudiyeti de goz ard: edilmemelidir. Zeynep Korkmaz (1965, s. 236-
243) bu yorede goriilen Kuman-Kipgak ve Memluk-Kipgak mevcudiyetlerine ait bulgularin
tespitiyle birlikte Bartin ve yoresine Kipgak Tiirklerinin yerlesmis olduguna dikkat geker.
Bu yerlesim sonucunda da Kipgak¢a unsurlarin Bartin ve yoresi agizlarina etkisi oldugunu
dile getirir.

2 “Bat1 Grubu Agizlar:: Adana, Adiyaman, Afyon, Amasya, Ankara, Antalya, Aydin, Balikesir, Bartin, Bilecik,
Bolu, Burdur, Bursa, Canakkale, Cankiri, Corum, Denizli, Eskisehir, Gaziantep, Giresun, Hatay, Isparta, Igel,
fzmir, izmit, Kahramanmaras, Kastamonu, Kayseri, Kirsehir, Konya, Kiitahya, Malatya, Manisa, Nevsehir,
Nigde, Ordu, Sakarya, Samsun, Sinop, Sivas, Tokat, Usak, Yozgat, Zonguldak agizlar1.”
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Bati1 Karadeniz yoresindeki bir diger Kipcak etkisi de Kastamonu havalisinde
hiikiim siirmiis olan Cobanogullar1 Beyligi donemine dayamr (Akar, 2011, s. 30). Sel¢uklu
beylerinden Hiisameddin Emir Coban, Karadeniz’i asarak Kipgak bozkirlarina bir sefer
yapmis ve buradan sayisiz ganimet ve kole ile donmtistiir (Turan, 1993, s. 358). 1223’te Rus
ordusuyla birlikte Mogollara karsi koyan ve yenilen Kipgaklar, Ruslardan ayrilarak
Balkanlara ve Kirim’a yonelmislerdir. Kirim’a gelenler, devam eden Mogol saldirilar:
yliziinden Sugdak {izerinde deniz yoluyla Sinop’a gelmisler ve Kastamonu, Zonguldak ve
Bartin yorelerine yayilmislardir (Turan, 1993, s. 357-359).

Yorede Kipgak niifusu ve yerlesimleriyle ilgili bir baska kayit da Timurlu tarihgi
Hondmir’e aittir. Hondmir; belli araliklarla Kirim-Karadeniz-Sinop yoluyla Dest-i
Kipgak'tan 10000 hanelik bir Kipcak Terekemesinin geldigini ifade eder. Ayrica Mogol
istilasiyla birlikte Mogollarin Kipgak-Rus ordusunu yenmesiyle (1223 M.) Kipgaklarin 6nce
Kirim’a sonra da Sudak Limani {izerinden deniz yoluyla Sinop’a ¢iktiklar1 ve buradan
gesitli yerlere dagildig: ifade edilir (Yakupoglu, 2009, s. 104). S6z konusu veriler dikkate
alindiginda yapilan bu arastirmada agiz incelemelerinin tarihi verileri destekledigi
goriilmiistiir. Nitekim Sinop’un Tiirkeli, Kastamonu'nun Catalzeytin ve Cide, Bartin'in
Amasra ve Caycuma y0re agizlarindaki Kipcakca dil unsurlari bu tarihi verileri destekler
nitelikte olmustur (Acar, 2008, s. 6).

Kastamonu'nun etnik yapisi, Kastamonu agzinin Tiirk¢enin s6z varligindaki yeri
goz Oniline alinarak yogun olarak Kastamonu agzinda gegen sokii kelimesinin 6zellikle
arkaik anlamlarini da goz Oniine alarak diistinmek gerekir. Ayni zamanda Kastamonunun
cografi 6zellikleri de ortaya konularak kelimenin anlaminin diistiniilmesi gerekmektedir.

Kastamonu ili, Bati Karadeniz Bolgesi'nde 41°21" kuzey enlemi ile 33°46" dogu
boylam: arasinda yer almaktadir. Deniz seviyesinden yiiksekligi 2.614 metredir.
Yiizolglimii 13.108 km? dir. Yiizol¢limii ile Bat1 Karadeniz Boliimii'niin en genis ili olan
Kastamonu Tiirkiye topraklarinin %1,7’sini kaplamaktadir. Genel olarak engebeli bir
yapiya sahip olan il kuzeyinden ve giineyinden siradaglar ile gevrilidir. Ilin kuzeyinde
bulunan ve 170 km uzunluga sahip olan Kiire Daglar1 sahile paralel olarak uzanirken,
glineyinde Ilgaz ve Koroglu Daglar1 uzanmaktadir. il topografyasinin engebeli ve yiiksek
olmasi iklim kadar bitki Ortiisiinii ve toprak yapisimi da etkilemektedir. Yiiksek daglik
alanlar il genelinde ormanlik alanlarm hakim olmasina sebep olmustur (Diler ve Ozcelebi,
2022, 201).

Kelimenin Asagisokii, Ortasokii, Kirazsokii olarak en ¢ok gectigi yerlerden
Kastamonu'nun Bozkurt ilgesinin cografi yapisina bakildiginda Bozkurt'un ¢ok dik
yamaglardan olusan vadilerden olustugu goriilmektedir. Ayrica ilgenin etrafi da dagliktir.
Karadeniz’den yiikselen daglar, denize paralel olarak uzanir. Genis bir topluluk olarak
kiyidan itibaren yiikselen bir karakter gosterir. Bu yiikseltiler Isfendiyar Daglari’nin
devamu sayilir. Baslicalari: Yaraligoz Dagr (2018 metre), Goyniik Dag1 (1770 metre) dir.
ilgenin bilinen baglica tepeleri ise Belen, Hene, Yilmaz, Karabalgik ve Irmali’dir. Tepelerin
yliksekligi 1300 metreye kadar c¢ikmaktadir. Aymi sekilde kelimenin ¢ok gectigi
Kastamonu'nun Sinop’a yakin sahil ilgesi olan Catalzeytin de zorlu bir cografyaya sahiptir.
Ilge topraklari kuzeyde Karadeniz kiyisinda uzanan bir ova seridi ile giineydeki daglik
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Kiire daglar (Isfendiyar) kiy1 ile i¢ kesimler duvar konumundadir. Dar ve derin vadilerle
yarilmis olan Kiire daglarinin Catalzeytin smirlar1 igerisindeki en yiiksek noktas1 1958
metre yliksekligindeki Yaraligoz Kiyidan hemen sonra baslayan geng kivrim Kiire 6zellikle
ulasim agisindan ciddi gligliikler yaratmaktadir (Kastamonu Il Kiltir ve Turizm
Midirliigii, Ersim Tarihi: 01.01.2024).

Agirlikli olarak Kastamonu agz1 s6z varliginda yer adi olarak bulunan sékiiniin
anlaminin yOrenin sosyal, fiziki, kiltiirel, dilsel 0Ozelliklerine gore ele almarak
degerlendirilmesi gerekir. Bununla birlikte Hasan Eren’in 1965 yilinda sdkii kelimesi
tizerinde yazmis oldugu makalesinde vermis oldugu “Ormandan agag sokiilerek agilan
tarla” anlaminin yorenin sartlarina uygun bir anlam olmadig diistiniilmektedir. Hasan
Eren bu makalesinde tarihi Tiirk dilindeki metinleri taramadan ve cografyanin fiziki
sartlarin1 goz ard1 ederek bu anlami vermistir. Dolayisiyla kelimenin anlaminin tarihi Tiirk
dilinden de oOrneklerle ele alinarak ve yorenin yapisinin goz oniinde bulundurularak
yeniden tizerine disiiniiliip, degerlendirilip ortaya ¢ikarilmas: amaglanmistir. Bununla
birlikte bu galismayla hem Tiirkiye Tiirkgesinin derleme ve ag1z sozliiklerine hem de sozlii
Tuirk kiiltiirti calismalaria katki saglanmas: amaglanmaistir.

Yontem

Calismada Oncelikle nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi yontemi
kullanilarak sdkiiniin gegctigi tarihi Tiirk dili metinleri ve kelimenin ¢agdas Tiirk dilindeki
durumu, baglamsal ve sozlitk anlamlariyla ele alinmistir. Kastamonu ve ¢evresi agizlarinda
Kipgak etkilerinin de varlig: diistintildtigtinde 6zellikle Kirim-Tatar Tiirkgesi metinleri de
taranmustir. Etimolojik ve anlamsal Tiirkce sozliiklerde sok- ve sokii maddeleri de taranarak
anlam listesi ortaya konulacaktir. Ardindan Hasan Eren’in (1965) kelime hakkinda ortaya
koymus oldugu goriis tartisilarak Kastamonu agzinin Tiirkiye Tiirkgesindeki yeri ve
cografi, tarihsel Ozellikleri de g0z Oniine alinarak, kelimenin iizerine tespitler ve
degerlendirmeler yapilarak taranan ve degerlendirilen bilgiler dogrultusunda
tiimeravimsal veri analiziyle sékiintin anlam1 bu dogrultuda yeniden degerlendirilerek
anlamsal bir sonuca ulasilmaya galisilmistir.

Anadolu’da Yer Ad1 Olarak Sokii

Anadolu’da sdkii, yer ad1 olarak agirlikli olarak Kastamonu, Sinop’ta yer ad1 olarak
bulunmaktadir. Kelime ya tek basina sokii olarak kullanilmakta ya da cografi sekil bildiren
bir kelime ile birlesik ad kurmustur. Sokiiniin yer ad1 olarak gectigi yerleskeler asagidaki
gibidir (Nisanyan Yer Adlar1 Sozliigii https://nisanyanyeradlari.com).

e Asagisokii koy-Catalzeytin — Kastamonu.

e Cukursokii Mahallesi — Catalzeytin — Kastamonu.
e Deresokii kdy-Catalzeytin — Kastamonu.

¢ Dolaysokii — Sinop.

e Girsokii — Ayancik — Sinop.

e Kirazsokii kdy- Bozkurt — Kastamonu.

o Kuzsokii- Gerze — Sinop.

e Ortasokii kdy- Bozkurt — Kastamonu.

21



22

Turgut, Kastamonu-Sinop Agizlar1 S6z Varliginda Taniklanan Sokii Kelimesinin Anlami
Hakkinda Yeni Bir Degerlendirme

e Sokii koy-Catalzeytin — Kastamonu.

e Sokii kdy-Inebolu — Kastamonu.

e So0kii mahalle (Kaldirayak bag)-Erfelek — Sinop.
e Sokiicayir: kdy — Ayancik — Sinop.

¢ Yukarisokii kdy-Catalzeytin — Kastamonu.

Listeye bakildiginda Kastamonu-Sinop agirlikli olarak sékiiniin Anadolu’da yer ads
olarak kullanildig1 goriilmektedir. Burada dikkat ¢eken mesele kelimenin Kastamonu ve
Sinop’un Karadeniz kiyisinda olan Bozkurt, Catalzeytin (Kastamonu); Ayancik, Gerze,
Ayancik (Sinop) gibi sahil ilgelerinde kullanilmasidir. Kelimenin yer ad1 olarak kullanildig1
yerleskelere bakildiginda sokiiniin tarihi olaylara da oOrtlisen Karadeniz iizerinden
Kastamonu-Sinop’a yerlesen Kirim-Tatar Tiirkleriyle geldigini kuvvetli sekilde
diistindiirmektedir. Bununla ilgili olarak asagida Tablo 1'deki tespitlere bakildiginda Tiirk
dilinde kelimenin agirlikli olarak Tatar Tiirk¢esinde bulunmas: da bunu destekler
niteliktedir.

Tiirk Dilinde S6k- Kelimesinin Varlig:

Sok- fiili eski Tiirkgeden itibaren kullanilan ve giiniimiizde cagdas Tiirk dilinde de
mevcut olan bir fiildir. Sokmek fiili zaman igerisinde farkli anlamlarda kullanilmistir.
Asagida verildigi tizere fiil Koktiirk Yazitlari'ndan itibaren ¢agdas Tiirk dili s6z varliginda
da bulunmaktadir:

o Koktiirk T. sok-: sokmek, parcalamak, yarip gegmek.

e K. Tatar T. siit-, sok-: sokmek, baglanmis bir seyi ayirmak, bozmak; etrafa
sagmak.

e Bagkurt T. siit-: sokmek; kesmek, yarmak, agmak; isi sokmek.

e Kirgiz T. sok-: sokmek; (dikis yerinden) ayirmak.

e Kazak T. Nogay T., Karakalpak T. Kirim-Tatar T., Kumuk T., Karacay-
Balkar T., sok-: sokmek (Kizildag, 2021, s. 361-362).

Kelimenin So6zliik Anlamlar

Sokii kelimesinin baglamsal anlamina ulasabilmek igin oncelikle kelimenin sok-
kokiiniin anlamina bakilmalidir. Sok- fiilinin anlami sozliiklerde taranmistir ve asagidaki
tabloda verildigi tizere sozliiklerden sdk- fiili ile ilgili yedi sozliikte kelimenin calismada ele
alinacak baglamsal anlamina ulagilmistir. Kelimenin baglamsal anlaminin disindaki diger
anlamlar da asagida mevcuttur. Asagidaki tabloda kelimenin baglamsal anlamlar1 6n plana
cikarilmustir.

Tablo 1. S6k- kelimesinin s6zliik anlamina iliskin bilgiler

Kelime Anlam Sozliik
Sok- Gecip gitmeye engel olan zorluklari atlatmak. Tirk Dil
Kurumu
Giincel Tirkge
Sozlitk
Sok- 1. (Gegilmesi zor olan bir seyi) Asmak.
2. Cikagelmek.
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Kelime Anlam Sozliik
Kubbealt1
Lugati
Sok- 1. Koparmak; yarmak; yirtmak. Orhun
2. {ag1z} Giiglligli yenmek; basarmak. Ge¢meyi dnleyen Yazitlarindan
engelleri kaldirmak; giigliikleri yenmek. Glintimiize
3. Gelmeye baglamak; ¢ikagelmek. Tiirkiye
(Cagbayir, 2007: 4314). Tiirkgesinin
S6z Varligi—
Otiiken
Tiirkge Sozliik
Sok- Karly, zorluy, yollar1 asmak. An
(Clauson, 1962: 819). Etymological
Dictionary of
Pre-
Thirteenth-
Century
Turkish
Sok- 1. Biha tart-, tuur- Tiirkge-Sahaca
2. 1s-, kotiir- (Vasiliev, 1995: 246). Sozliik
Sok- Eski Tiirkge: “yarmak, asmak.” Nisanyan
Sozlitk
sokmak Kisinin hayatinda ilk gittigi ve astig1 yollar. Nurullah
(Aiden, 2022: 120). Altay’mn
Ozbek
Tiirkcgesi
Sozliigii
Sokii Kar y1giny; kar veya yer tizerindeki kabuk. Mogolca-
(Lessing, 2003: 1133). Tiirkge Sozliik
Sekii (sokii) Cekmek, agmak, yukariya kaldirmak, yiikseltmek, ¢ekip | Mogolca-
¢ikarmak, kaldirip agmak, ¢ekip agmak. Tiirkge Sozliik
(Lessing, 2003: 1064).
Soki; Diz ¢okmek Eski Uygur
Sokiimek (Caferoglu, 1968: 209). Tiirkgesi
Sozlugii - A.
Caferoglu
Soki 1.0rmandan ya da meradan acilan tarla. (Kastamonu- TDK
Tagkoprii). Tiirkiye'de
2. Orman (Sinop-Samsun). Halk
Agzindan
Derleme

Sozliugii
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Kelime Anlam Sozliik

Soki Sokii 1, Cokme; ¢okiintii. Orhun
Sokii 2 Agag; direk. Yazitlarindan
Sokii 3, [sok-ii] {agiz} is. 1. Ormandan ya da meradan Giinimtize
agilan tarla. 2. Orman. Sokii otu, bot. Baklagillerden, Tiirkiye
Sokii 4, [Far. seldi => zeki I sokii] {ag1z} is. Arkaliksiz, Tiirkgesinin
algak iskemle. S6z Varligi—
Sokii 5, [sok-ii] {ag1z} is. Hastane. Otiiken
Sokii 6, [It. sacco => sako I sokii] {ag1z} is. Ceket. Tiirkge Sozliik
(Cagbayir, 2007: 4315)

Tablo 1’e bakildiginda kelimenin sok- fiili anlamina ve sékii kelimesi bicimindeki
anlamina bakildiginda s6kmek fiilinin birden ¢ok anlami oldugu goriilmektedir. Hasan
Eren’in makalesinde sundugu “Ormandan agilan tarla” anlam1 da makale yayimlandiktan
sonra sozliiklere eklenmistir. Burada dikkat ¢ceken anlam ise sik- fiilinin ve sokiintin camur,
sehir, akinti, kar, yol gibi cografi terimlerle kullanilmasidir. Buna gore s6kmek fiilinin
anlami yollari, kari, akintryl, ¢amuru sokmek baglaminda zorlu yollar1 ve yeryiizii
sekillerini gegmek, asmak anlaminda kullanildig1 goriilmektedir. Sékiiniin yer ad1 olarak
kullanildig1 durumda ise karly, sik ormanlik, engebeli arazilerdeki zorluklarin asildig: yer
anlaminin uygun diistiigii sdylenebilir.

Kastamonu-Sinop yoOresinde sokii, Asagisokii, Ortasokii, Yukarisokii, Kirazsokii,
Deresokii, Cukursokii gibi cografi yon bildiren asagi, orta, yukari kelimeleriyle birlikte
birlesik yer adi olarak kullanilmasi bakimindan bir benzerlik s6z konusudur.
Kastamonu'nun cografyas1 vadilerin, daghk alanlarin, egimli arazilerin oldugu bir
cografyadir. Dolayisiyla asagidan dag yamaglarina goglerle birlikte dagin eteklerinden
itibaren tepelerine dogru asagi-orta-yukar1 adlandirmalar1 Asagisokii, Ortasokii,
Yukarisokii adlandirmalarina da uygun oldugu goriilmektedir.

Ozellikle Ozbek Tiirkgesi sozligiinde sok- fiilinin anlami “Kisinin hayatinda ilk
gittigi ve astig1 yollar.” (Aiden, 2022: 120) olmasi ele alinan ¢alisma ile ilgili onemli bir
ayrintidir. Yukaridaki tablodaki kullanimina gore kelime cografi sekillerden ayri
diisiiniilmemelidir ve kelimenin agirlikli olarak gectigi yer olan Kastamonu-Sinop
yerleskelerinin cografi 6zellikleri géz oniine alinarak kelimenin anlamui {izerine diistinmek

gerektigi aciktir.
Tiirk Dilinde ve Tiirkiye Tiirk¢esinin Agizlarinda Gegen Sék- ve Sékii Kelimeleri

Tablo 2. Sok- ve Sokii Kelimelerinin Tiirk Dili S6z Varligindaki Kullanimlar:

Tiirk Dili Metin Anlam Eser

Koktiirk Tiirkgesi? Siifitig: batimi: karig:
sokiipen: kogmen: yisig: | Karl yollar
toga: yorip: kurkiz: asmak, gecmek. Koktiirk Yazitlari-
bodunug: uda: basdimiz Kil Tigin Dogu 34-35

3 Tablodakiler diginda Bilge Kagan Yazit1 G.8'de de sok- kelimesi [.... sokt(ii)m] biciminde ge¢cmektedir fakat
ciimlede okunamayan kelimeler ¢cogunlukta oldugundan dolay: burada sok- filiinin hangi baglamda gectigi
tespit edilememektedir.
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Tiirk Dili Metin Anlam Eser

Koktiirk Tiirkgesi stifitig batimu: karig:
sokiipen: kogmen: yis1g: | Karl yollar
toga: yorip: kurkiz: asmak, gecmek Koktiirk Yazitlari-
bodunug: uda: basdim Bilge Kagan Dogu 26-

27

Koktiirk Tiirkgesi at tizd: bintiird karig:

sokdiim At tizerinde karl1 | Koktiirk Yazitlari-
yolu agsmak. Tonyukuk Kuzey 25

Eski Anadolu “Muhammed Mustafa

Tiirkgesi diledi ol seddi soke Ebii Seddi agsmak Behcetii'l- Hadaik fi
Talibe iman ketiirde Mev’izati’l-Halaik
(Beyitoglu, 2021: 317).

Eski Anadolu Sahib-kiran saflar sokiip | Saf diizeninde

Tiirkgesi Semiidun Dalemlerine bulunan Hamzaname-71. cilt
yetisdi. (Eryigit, 2023: savascilart agmak
177).

Karakalpak Tiirkgesi | Behramin dfkesi gelip
goriirsiin, babana dar Kirk Ag1z Yalan
agacina astiracagim, diye | Asip gitmek Soyleyen Coban
zor kilip sokiip ahretlik Masali
gitti. (Cakar, 2020: 116).

Kirim-Tatar Tiirkgesi | Cakill, tagl bayirlar
topesine suv ¢ikarip
bostancilik etkenler, Cerkez Ali Ametov,
kazmalarnen daglarm Daglar1 agsmak Kirim Tatar S6z
sokiip, kiitiiklerni Varlig1
ctkarip, ozlerine bir avug
toprak tapistirganlar
(Magkaraoglu, 2018:
465).

Kirim-Tatar Tiirkgesi | Biiriingen er yaq
Cigt, Asgip gitmek Dag Lalesi kitab1
Silindi. .. i¢nde Biirtingen siiri-
Sokiilip ketti. Bilal Mambet
(Aktepe 2019: 374).

Kazan-Tatar Tiirkgesi | Var olan sey, evden cikti,
koseyi sokiip yaktik”diye | Gegip, asip Kazan Tatar Fikralar:
cevap vermis (Yilmaz, gitmek
2019: 322).

Tatar Tiirkgesi Bunlar kopriiye
varmislar. Tilkinin Salam Torhan Masal1
diisiincesi Kopriiyti gegmek

dogrultusunda képriiyii

25
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Turk Dili Metin Anlam Eser
sokiip salmislar.
(Giiltekin, 2010: 1159).

Ozbek Tiirkgesi Axar ringin qusgilir
Sdyrimds héig béhudi. Sehri agmalk, Nadiraning Se’ri
Kiitti sihdr sokinib sehirden gecip
Bs kotirdi uyqudin. gitmek

(Rahman, 1984: 6).

Ozbek Tiirkgesi Mahibay qarasa, ikki
amaldar sokib

kelayatibdi. Asip geliyordu. Kiintugmis Destani
(Akbay, 2010: 99).

Tiirkmen Tiirkgesi Dere soken bedev at yal Tiirkmen Tiirkgesi
guyruksiz galdr. Dereyi asmak Atasozleri
(Tazegtil, 2010: 28).

Tuva Tiirkgesi Dag, daji sokpiinenip Dag; tas1 asmak Boktug-Kiris, Bora-
coraas Seeley Destani
(Ozbek, 2016: 3030).

Azerbaycan Girat'inan Diirat o

Tiirkgesi/Tebriz agz1 sahat gara tikani soke | Asarak gecip Koroglu Varyanti

soke o bagdan ¢thda. gitmek
(Ozdamar, 2019: 153).

Ttiirkiye Tiirkgesi- O demek ki pesimden

Kastamonu Agzi- sokiiye yani. Benim

Catalzeytin soktiim yeéren sokiiye Pesinden gitmek, | Pantolon Hikayesi-
zanediye ama oran gitmek. Derleme

sokemiya biraz da
asadan sokiiya. (Acar,

2012: 859).
Tiirkiye Tiirkgesi- Burdan bazara yoriylek
Kastamonu Agzi- gidediik. Gisin yooarda Asa asa gitmek Derleme
Kiire gar soke soke Kiire'ye
gideler idi. (Acar, 2012:
978).
Ttiirkiye Tiirkgesi- gitmediik (4-7),
Kastamonu Agzi- Oktiziinen (53-19), siikir
Daday (80-7), sékiiyoz (8-10).

Girnaz Képriisii vadun_
otede dyle derleridi
esgiden. Tek camdan dag | Zorlu yollari Kastamonu-Daday
asagda, Solcognun orda | agsmak Agz1

bi yerde Sokiice anadin
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Tiirk Dili

Metin

Anlam

Eser

m1? Dadaylhila Girnezin
képriisiineden gitceydi
Ydni orda bi yereden
alinmug bizim biz
varastya he Besbarmak
Daglart mi1? o zaman
sokemez demis. (Daban,
2015: 205).

Tiirkiye
Tirkgesi/Cukurova
Agz1

Kurucay’m seli séker

O da boz bulamk akar
Orda kalma Omar oglum
(Karakas, 2011: 666).

Seli as1p gegmek

Cukurova Omar
Oglan'in Agid1

Tiirkiye
Tiirkgesi/Karaman
Agz1

Babaii getti miydi haciya.
QOpriiyii bilifi mi sen?
orada sokemedik. (Uysal,

Kopriyt
gecmek, asmak

Derleme-An

2009: 385).
Kursundan bir yiik

binmis, kopiikten Yokusu asmalk, Cile-Necip Fazil

Tiirkiye Tiirkgesi govdesine; ¢ikmak Kisakiirek
Catliyor, yirtiniyor
yokusu sokmek icin.

(Kisakiirek, 2018: 398).

Tablo 2’de kelimenin tarihi Tiirk dili, ¢cagdas Tiirk dili ve agizlarindaki kullanimina
bakildiginda agirlikli olarak dere, kar, dag, koprii gibi cografi kelimelerle kullanildig:
goriilmektedir. Koktiirk Yazitlarinda karli yolu asmak anlaminda kelime {i¢ kez
ge¢mektedir. Bunun ikisi zarf-fiil eki alarak kullanilmistir. Anadolu agzinda da kelime sdk-
i seklinde mevcuttur. Ayni1 zamanda Koktiirk Yazitlarinda kelimenin cografi baglamda
taniklanmasiyla, bugiinkii Kastamonu-Sinop agizlarinda taniklanan anlammin kosutluk
gosterdigi goriilmektedir.

Ornegin Anadolu Agzinda (Kastamonu) yine buna benzer olarak giiniimiizde
Kastamonu'nun Inebolu ilgesinde Dereskii adli kdyiin ve Cukursékii adli mahallenin
bulunmas: bu benzerlikleri ortaya koymas: bakimmdan da oldukga dikkat gekicidir. Yine
onemle olarak goriilebilecek kullanimlardan biri de Sinop’un sahil ilgesi olan Gerze'de
kelimenin Kuzsokii bigiminde ge¢mesidir. Sik- kelimesi baglaminda kelimenin kuz yani
karanlik, golgede kalan yer yahut golgede, karanlikta olan yerleri asmak anlaminda oldugu
diisiiniilebilir. Bu baglamda kelime yine cografi bir baglam icermektedir.

Aynm zamanda Kastamonu agzinda sok-ii kelimesi biciminde farkli kelimeler de
mevcuttur. Bunlardan bazilar -u, -ii fiillden isim yapim ekiyle olusmus olan yazu (yazi),
catu (gat1) kelimeleridir. (Acar, 2012: 60). Bunun disinda Kastamonu agzinda yemek adi
olarak var olan diirii (diir-ii) kelimesidir.
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Tablo 2’ye bakildiginda sok- fiilinin agirlikli olarak Kipgak Tiirkgesi ve Kipgak-Oguz
unsurlarmin karigik oldugu Ozbek Tiirkcesinde gectigi goriilmektedir. Yine kelimenin
Tuva, Saha Tiirkgelerinde gegmesi de dikkat gekicidir. Sok- fiilinin Karakalpak Tiirkgesinde
gectigi de goriilmektedir. Karakalpak dilinin Tiirk dili grubundan Kipgak ya da Kipgak-
Nogay alt grubuna dahil oldugu sdylenebilir. En yakin oldugu diller Nogay ve Kazak
dilleridir (Tasagil, 2001, s. 427).

Bunlara gore sokiiniin agirlikli olarak Kastamonunun ve Sinop’un sahil
yerleskelerinde bulunmasi ve ge¢mis donemlerde Kastamonu Cobanogullar1 Bey’i
Hiisamettin Coban’in Kirim’dan bu yoreye kole olarak gemilerle Kirim-Tatar Tiirklerini
getirmesi kelimenin Anadolu’ya-Kastamonu-Sinop’un sahil ilgelerine- Kipgak Tiirkleriyle
gelmesi ihtimalini daha da artirmaktadir.

Sokiiniin Kastamonu ydresi agizlarina Oguzlardan mi yoksa Kipgaklardan mi
geldigi meselesiyle ilgili olarak kelimenin Tiirkmen Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkgesi gibi
Oguz Tiirkleri arasinda da kullanildigr goriilmektedir fakat bu durum Kipgak Tiirklerine
gore daha zayiftir. Sok- zaten Koktiirklerden itibaren var oldugu igin kelimenin Oguz
boylarinda da kullanilmasi dogal bir durumdur. Tuva Tiirkgesindeki kullanim ise dikkat
¢ekidir. Kelimenin Tuva Tiirk¢esinde de bulunmasi Kipgak Tiirklerinde bu kelimenin
yerlesik oldugunu daha kuvvetli sekilde gostermektedir. Karakalpak Tiirkgesinin Kipgak
grubuna yakin olmasi da yine bu ihtimali pekistiren niteliktedir.

Prof. Dr. Hasan Eren’in Sokii Kelimesiyle Ilgili Goriisleri

Prof. Dr. Hasan Eren, Tiirk Yer Adlar1 Sékii adli makalesinde oOncelikle sokiiniin
gectigi yerleri vermistir. Bu kelimenin halk agzinda kullanimdan diistiiglinti ve yalnizca
yer adi olarak kullanildigin1 ifade etmistir. Bununla birlikte kelimenin anlammi
Kastamonulu, Sinoplu, Zonguldakli 6grencilerine sordugunu fakat kelimenin anlamini
onlarin da bilmedigini sdylemistir. Bu noktada Hasan Eren, kelimenin Bat1 Karadeniz’'de
yogunlastigini tespit etmistir. Ardindan kelimenin ve kokiiniin Tiirkge oldugunu kokiin
sok- fiilinden geldigini kabul etmistir. Buna 6rnek olarak sok-ii kelimenin ¢at-1, yak-1, yap-1
bigimlerine benzerligini delil gostermistir.

“Sok- kokiinden gelen sikii kelimesinin orman veya biik anlamimna gelmesi
beklenemez. Bu kelimenin ormandan agaglar1 sokmek suretiyle agilan tarla anlamina
gelmesi gerekir. Nitekim ayni kokten gelen Sinop ve Samsun illerinde kullanilan s6kme
kelimesi de ormandan acilan tarla anlaminda kullanilmaktadir.” Diyerek kelimeye bu
sekilde bir anlam vermistir (Eren, 1965, s. 150).

Soke, sekii kelimelerinin ¢okmek gibi diger anlamlarina bakildiginda sdkii yer ad1
olarak kullanilmakla birlikte farkli bir anlamda kullanildig1 goériilmektedir. Bu bakimdan
Hasan Eren’in gortisii kelimenin sozliik anlami dogrultusunda sékii kelimesinden farkl
anlamda oldugu dogru kabul edilmelidir. Hasan Eren’in bu makalesinden sonra sdkii
kelimesinin anlami ormandan agilan tarla anlaminda Tiirk Dil Kurumu sozliigiine
girmistir. Prof. Dr. Hasan Eren, makalesinde bu anlamlari1 verirken herhangi bir tarihi Tiirk
dili metinlerine veya diger cografyalardaki Tiirk dillinden 6rnekler vermemis ve Anadolu
s0z varligindaki kullanimlar tizerinden smirli sekilde goriislerini ortaya koymustur.
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Gortislerini ortaya koyarken sok- fiilinin yalmizca bir nesneyi bir yerden ¢ekip ¢ikarmak
anlamini ele almistir. Kelimeyle ilgili cografi bir baglam ise ortaya koymamustir.

Sonug ve Tartisma

Sok- ve sok-i'ntin gegtigi baglamlara ve Tiirk dili s6z varligindaki anlamina
bakildiginda kelimenin Koktiirk Yazitlari’'ndan itibaren giintimiiz ¢agdas Tiirk dilinin lehge
ve agizlarinda daha ¢ok kar, dere, koprii, sulak alan gibi cografi zorluklar1 asmak
anlaminda kullanildig: goriilmektedir.

Prof. Dr. Hasan Eren (1965) ise kelimeyi sok- fiiline dayandirmakla birlikte herhangi
bir tarihi Tiirk dili metnini dayanak olarak gostermemistir. Sok- fiilinin de anlamsal olarak
bir nesneyi bir yerden c¢ekip ¢ikarmak anlamini kullanmay: tercih etmistir. Ayrica
kelimenin yoredeki halkin agzinda artik kullanimdan diistiiglinii ifade etmistir. Fakat
kelimenin Koktiirk Yazitlari’'nda ii¢ kez karli yollar1 asmak anlaminda kullanildig:
goriilmektedir. Ayrica yorenin agziyla ilgili yapilan bilimsel ¢alismalara bakildiginda
kelimenin sadece yer adi olarak kullanilmayip ayni zamanda Kastamonu agzinda da
yasadigr ve dereyi, daglari, kopriileri asip gecip gitmek anlaminda kullanildig:
goriilmektedir. Bunun disinda sékiiniin Kastamonu ve ¢evresinde yer ad1 olarak Deresoki,
Cukusrokii, Kuzsokii, Asagisokii, Giirsokii gibi cografi anlam tasiyan baska bir kelime ile
birleserek birlesik yer adi olusturdugu goriilmektedir. Kastamonu ve g¢evresinin cografi
yapist zorlu, daglik, engebeli bir cografyadir. Cografyanin bu denli zor olmasi Prof. Dr.
Hasan Eren’in vermis oldugu ormanlik alandan agaclarin sokiilmesiyle acilan tarla
anlaminin uygunluguna golge diistirmektedir. Ciinkii bu cografyada ormanlar oldukga stk
ve giir, agaclar da oldukga biiyiik, genis govdeli ve uzundur. Bu Tiirk¢e kokenli yer
adlarinin sz varliginda ¢ok eski donemlerden beri kullanildig1 -hatta Karadeniz tizerinden
buraya yerlesen Kipcaklarla beraber kullanildigi- diisiiniiliirse o doénemlerde bir veya
birka¢ insanin bu agaglar1 soke soke bir tarla agmasi oldukga giictiir. Hasan Eren’in
bahsettigi ormandaki agaglarin sokiilmesi insan kuvvetini asan bir eylemdir. Kastamonu
gevresinin zorlu cografyasinin gercekligine uygun bir eylem degildir. O zaman kelime bu
sefer yer adi olarak da cografi terimlerle kullanildigindan buna gore diisliniiliirse ve
kelimenin gectigi metinlerdeki kullanimina da bakilirsa sdk- kelimesinin Koktiirk Yazitlart
basta olmak {izere Karakalpak, Ozbek, Tatar, Tuva Tiirkgelerinde de cografi zorluklar:
asmak anlaminda kullanildig: taniklanmustir.

Kastamonu agz1 soz varliinda da kelimenin bugiin bu anlamda yasamaya devam
etmesi bu anlamin diger Tiirk dilindeki anlamlarla da Ortiistiiglinti gostermektedir.
Kastamonu ve gevresine Cobanogullar1 Donemi'nde ¢ok sayida Kipgak Tiirk’tintin Kirim
tizerinden gelmesi ve Kastamonu gevresi agizlarinda Kipgak lehge tabakalasmasmin
olmasi, kelimenin yer adi olarak 6zellikle Kastamonu ve Sinop’un Karadeniz tizerinden
Kirim’a paralel sahil ilgelerinde bulunmas: dikkat cekicidir ve kelimenin Kastamonu
yoresine Karadeniz iizerinden gelen Kipgak Tiirklerinin gogleriyle tasindigmi kuvvetli
sekilde ortaya koymaktadir.

Kastamonu'nun cografi ozellikleri dikkate alindiginda ve kelimenin kullanim
baglamlari, kelimenin gegctigi metinler gz oniine alindiginda sokii kelimesinin anlaminin

“cografi zorluklarin bulundugu ve asildig1 yer, gegit” olarak diistiniilmesi uygun olacaktir.
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Buna gore Kastamonu ve gevresinde Deresokii, Cukursokii, Giirsokii, Kirazsokii, Agasi-
Yukari-Ortasokii kullanimlarinin anlamlar: da belirtilen bu anlama daha uygun olarak
dereyi, ¢qukuru, giir agaglarin oldugu bolgeyi, ¢ok fazla kiraz agacmin oldugu bolgeleri
asmak anlamlarina geldigi bu baglama uygun diismektedir. Asagisokii, Ortasokii
kullanimlar1 ise Kastamonu'nun Bozkurt ilgesinde ge¢mektedir. Giris bdliimiinde
deginildigi tizere Bozkurt ilgesi ise tamamen yiiksekligi fazla, vadi seklinde bir yerleskedir.
Bu vadinin asagidan yukari asildig1 alanlar olarak asagi-orta seklinde yine cografi baglama
uygun olarak zorluklarla dolu, zorluklarin asildig1 yol, yer anlami kelimenin ortaya
konulan bu anlamina uygundur. Tim bunlara gore sikii kelimesi zorlu cografi yerlerin
asildig yer, gecit anlaminda diistiniilmesi tarihi gergekliklere, yorenin cografi gercekligine
ve kelimenin sz varligindaki kullanim durumuna gore uygun ve tutarlhidir. Ayrica sok-ii
Kastamonu agzinda hala yasayan bandum eviir-ii, (Acar, 2012: 1050), yaz-u (Acar, 2012:
1190) gibi kelimelerle de benzerlik gostermektedir. Kastamonu agzinda yuvarlaklasma
temaytilleri cok oldugu igin kelimenin yuvarlak iinliilii ek almas1 da Kastamonu agzinda
yasayan diger kelimelerle yap1 bakimindan benzer olmasi onemlidir. Kelimenin bu
tespitlere ve verilere gore yeniden degerlendirilip g¢alismanin hem sozliik bilimi
calismalarina hem de Anadolu agizlar1 ¢alismalarina, Tirk dilinin s6z varligina katki
sunacagl temenni edilmektedir.
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Tablolar-Sekiller ve Ekler

Tablo 1.
Kelime Anlam Sozlik
Sok- Gecip gitmeye engel olan zorluklar: atlatmak. Tiirk Dil
Kurumu
Giincel Turkge
Sozluk
Sok- 1. (Gegilmesi zor olan bir seyi) Asmak.
2. Cikagelmek.
Kubbealt
Lugati
Sok- 1. Koparmak; yarmak; yirtmak. Orhun
2. {ag1z} Giigliigii yenmek; bagsarmak. Gegmeyi 6nleyen Ya"z1t}ar1f1dan
engelleri kaldirmak; giicliikleri yenmek. Glintimtize
I lamak: cikagelmek Tiirkiye
3. Gelmeye baglamak; ¢ikagelmek. Tiirkgesinin
(Cagbay1r, 2007: 4314). S6z Varligi—
Otiiken
Tiirkge Sozliik
Sok- Karly, zorlu, yollar1 asmak. An
(Clauson, 1962: 819). Etymological
Dictionary of
Pre-
Thirteenth-
Century
Turkish
Sok- 1. Biha tart-, tuur- Tiirkge-Sahaca
2.1s-, kétiir- (Vasiliev, 1995: 246). Sozliik
Sok- Eski Tiirkge: “yarmak, asmak.” Nigsanyan
Sozlitk
sokmdk Kisinin hayatinda ilk gittigi ve astig1 yollar. Nurullah
(Aiden, 2022: 120). Altay’m
Ozbek
Tiirkgesi
Sozliugii
Sokii Kar yiginy; kar veya yer tizerindeki kabuk. Mogolca-
(Lessing, 2003: 1133). Tiirkge Sozlitk
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Kelime Anlam Sozliik

Sekii (sokii) Cekmek, agmak, yukanya kaldirmak, yiikseltmek, cekip | Mogolca-
cikarmak, kaldirip agmak, gekip agmak. Tiirkce Sozliik

(Lessing, 2003: 1064).

Sokii; Diz ¢okmek Eski  Uygur
Sokiimek (Caferoglu, 1968: 209). Tiirkgesi
Sozlugi—A.
Caferoglu
Sokii 1.0rmandan ya da meradan agilan tarla. (Kastamoni- TDK
Taskoprii). Tiirkiye'de
2. Orman (Sinop-Samsun). Halk
Agzindan
Derleme
Sozligii
Sokii Sokii 1, Cokme; ¢okiintii. Orhun
Sokii 2 Agac; direk. Yazitlarindan
) Gilintimiize
Saokii 3, [sok-ii] {agiz} is. 1. Ormandan ya da meradan Tiirkiye
agilan tarla. 2. Orman. sokii otu, bot. Baklagillerden, .. ..
Tiirkgesinin

Sdokii 4, [Far. seldi => zeki I sokii] {ag1z} is. Arkaliksiz,

S6z  Varligi-
alcak iskemle.

Otiiken
Sokii 5, [sok-ii] {ag1z} is. Hastane. Tiirkce Sozliik
Sokii 6, [It. sacco => sako I sokii] {ag1z} is. Ceket.
(Cagbayir, 2007: 4315)
Tablo 2.
Tiirk Dili Metin Anlam Eser
Koktiirk Tiirkgesi* Siifiiig: batimi: karig: Karl yollar Koktiirk Yazitlari-
sdkiipen: kogmen: yis1g: | asmak, gegmek. | Kiil Tigin Dogu 34-35
toga: yorip: kurkiz:
bodunug: uda: basdimiz
Koktiirk Tiirkcesi siiftiig batimi: karig: Karl yollar Koktiirk Yazitlari-
sokiipen: kogmen: yi1519: asmak, gecmek
P 8 I8 : ges Bilge Kagan Dogu 26-
toga: yorip: kurkiz: o7
bodunug: uda: basdim
Koktiirk Tiirkcesi at tizd: bintiird karig: | Attiizerinde karli | Koktiirk  Yazitlari-
sokdiim yolu asmak. Tonyukuk Kuzey 25

* Tablodakiler diginda Bilge Kagan Yazit1 G.8'de de sok- kelimesi [.... sokt(ii)m] biciminde ge¢cmektedir fakat
ciimlede okunamayan kelimeler ¢cogunlukta oldugundan dolay: burada sok- filiinin hangi baglamda gectigi
tespit edilememektedir.
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Tiirk Dili Metin Anlam Eser

Eski Anadolu | “Muhammed — Mustafa Seddi asmak Behcetii’l- Hadaik fi

Tiirkgesi diledi ol seddi séke Ebii Mev'izati’l-Halaik
Talibe iman  ketiirde
(Beyitoglu, 2021: 317).

Eski Anadolu | Sahib-kiran saflar | Saf diizeninde Hamzaname-71. cilt

Tiirkgesi sokiip Semiidun bulunan
Oalemlerine yetisdi. | savascilari asmak
(Eryigit, 2023: 177).

Karakalpak Tiirkcesi | Behramin dfkesi  gelip Asip gitmek Kirk Agiz Yalan
goriirsiin, babana dar Soyleyen Coban
agacina astiracagim, diye Masali
zor kilip sékiip ahretlik
gitti. (Cakar, 2020: 116).

Kirim-Tatar Tiirkcesi | Cakilli, tasli  bayirlar | Daglart asmak Cerkez Ali Ametov,
topesine  suv  ¢ikarip Kirim Tatar S6z
bostancilik etkenler, Varlig
kazmalarnen daglarm
sokiip, kiitiiklerni
cikarip, ozlerine bir avug
toprak tapistirganlar
(Magkaraoglu,  2018:

465).
Kirim-Tatar Tiirkgesi | Biiriingen er yaq Agip gitmek Dag Lalesi kitab1
; i¢nde Biirtingen siiri-
Ciaty, Bilal Mambet
Silindi...
Sékiilip ketti.
(Aktepe 2019: 374).

Kazan-Tatar Tiirkcesi | Var olan sey, evden ¢ikt1, Gegip, asip Kazan Tatar Fikralar:
koseyi sakiip gitmek
yaktik”diye cevap vermis
(Yilmaz, 2019: 322).

Tatar Tiirkcesi Bunlar képriiye Kopriiyii gegmek | Salam Torhan Masali

varnuslar. Tilkinin
diisiincesi
dogrultusunda képriiyii
sokiip salmislar.
(Gtiltekin, 2010: 1159).
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Tiirk Dili

Metin

Anlam

Eser

Ozbek Tiirkcesi

Axar ringin quscilir
Siyriamds hig béhudi.
Kiittd sdhdr sokinib

Bis kétirdi uyqudin.
(Rahman, 1984: 6).

Sehri agmalk,
sehirden gecip
gitmek

Nadiraning Se'ri

Ozbek Tiirkcesi

Mahibay qarasa, ikki
amaldar sokib
kelayatibdi.

(Akbay, 2010: 99).

Asip geliyordu.

Kiintugmis Destan1

Tiirkmen Tiirkcesi

Dere séken bedev at yal
Sguyruksiz galdi.

(Tazegiil, 2010: 28).

Dereyi asmak

Tiirkmen Tiirkgesi
Atasozleri

Tuva Tiirkcesi

Dag, daji sokpiinenip
coraas

(Ozbek, 2016: 3030).

Dag1 tas1 asmak

Boktug-Kiris, Bora-
Seeley Destani

Azerbaycan
Tiirkcesi/Tebriz agz1

Girat'inan Diirat o
sahat gara tikan1 soke
soke o bagdan ¢ithdi.
(Ozdamar, 2019: 153).

Asarak gecip
gitmek

Koroglu Varyant:

Tiirkiye Tiirkgesi-

Kastamonu Agzi-

Catalzeytin

O demek ki pesimden

sOkiiye yani. Benim
sdktiim yeren sdkiiye
zanediye ama oran
sokemiya biraz da

asadan sokuya. (Acar,
2012: 859).

Pesinden gitmek,
gitmek.

Pantolon Hikayesi-
Derleme

Tiirkiye  Tiirkgesi-

Kastamonu Agz1-

Kiire

Burdan bazara yoriylek
gidediik. Gisin yooarda

$ar sdke soke Kiire'ye

gideler idi. (Acar, 2012:
978).

Asa asa gitmek

Derleme

Tiirkiye Tiirkgesi-
Kastamonu

Daday

Agzi-

gitmediik (4-7),
okiiziinen (53-19),

Zorlu yollar1
asmak

Kastamonu-Daday
Agz
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Tiirk Dili

Metin

Anlam

Eser

siikiir (80-7), sokityoz
(8-10).

Girnaz Képriisii vadun_
dtede yle derleridi
esgiden. Tek camdan daa
asagda, Solcognumn orda
bi yerde Sékiice anadin
m1? Dadaylila Girnezin
képriisiineden gitceydi

Ydni orda bi yereden
alinmug bizim biz
varasiya he Besbarmak
Daglar1 m1? o zaman
sokemez demis.
(Daban, 2015: 205).

Tiirkiye
Tiirkgesi/Cukurova

Agz1

Kurugay'in seli séker
O da boz bulamik akar
Orda kalma Omar oglum

(Karakas, 2011: 666).

Seli ag1p gegmek

Cukurova Omar
Oglan'in Agid1

Tiirkiye
Tiirkgesi/Karaman

Agz1

Babaii getti miydi
haciya. gopriiyii bilifi
mi sen? orada
sékemedik. (Uysal,
2009: 385).

Koprayti
gecmek, asmak

Derleme-An1

Tiirkiye Tiirkcesi

Kursundan bir yiik
binmis, kopiikten
govdesine;

Cathyor, yirtiniyor
yokusu sokmek igin.
(Kisakiirek, 2018: 398).

Yokusu asmalk,
cikmak

Cile-Necip Fazil
Kisakiirek
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Ekler

AGIZ ARASTIRMALARINDA KULLANILAN CEVIRIYAZI iSARETLERI

a) Uniiiler
i : Normalden uzun “a” Gnlisd
i - Yan kalin, ditz, genig “a™ tle “e” arasi bir 0nld
a - Uzun “a" ile “e" aras: inli
a - Yan genig, dite, kalin "a™ ile *1" arasi bir Gnld
i : Yan yuvarlak, genig, kalin “a" ile “o™ arasi bir tnld
i - Nazal *a" tnlisi
i : Normalden kisa “a” tinlist
i - Acik e (inlosi
é : Normalden wzun “e” Onlisi
I : Yan genig, diz, nce “e” ile “1” arasi bir Gnld
¢ : Normalden uzun “e” ile 1" aras: bir dnla
& - Yan yuvarlak, genis, ince “e” 1le “t" arast bir dnl(
& : Normalden kisa “e” tnlost
I : Normalden uzun “1™ Gnliisi
i - Yan kalim, ditz, dar “1" ile “i" aras: bir anla

: Yan yuvarlak, ince, dar "1 ile “u" arast bir dnli

i - Normalden kisa “1" (nlisi

i : Normalden uzun “1™ anlisg

¢ Yar yuvarlak, kalin, dar 1" ile “0" arasi bir tnli

i : Normalden kisa “i" iinlilsi
fi] : Normalden uzun “o" Gnlisi
0 : Yan kahin, yuvarlak, genis “o” ile 6™ aras1 bir anli

& : Uzun “o™ ile “6" arasi infi



Turgut, A New Evaluation on the Meaning of the Word Sokii Witnessed in the Vocabulary
of Kastamonu-Sinop Dialects

o - Yan gems, yuvarlak, kalhin Yo ile “u" aras: bir anlo

i) : Mormalden kisa “o" Gnlisd

Fil : Mormalden weun 6™ Onloso

i : Normalden wzun “o" iinlisi
u : Yan kahn, yvuvarlak, dar “u™ tle “0" aras: bir Gnli
i : Uzun *u™ ile “0™ arasi Unid
i : Mormalden kisa “u™ dnliso
i : Mormalden wzun 0" Gnlosi
i : Normalden kisa “0" tnliso
by Unsizler
C > Yan tonk “¢" ile "¢ arasi Qns0z
c : U™ ile Y aras) Onsoz
F - Yarn tonky “F* ile “v" arasi iinsilz
a : Arka damak g's1
& : Kalin iinlilerle kullamlan 8n damak g'si
g - Oirta damak g's1
q : Bogaz g's1
h : Mefeshi h uns(zi
h : Tonsuz, onta damak, s1zmali h Gnsizo
h : Digmek tzere olan h Gnsizd
k + Arka damak k's1
K ¢ Yan tonh, on damak k" ile g aras: Gnsiiz
[ : Yarn tonh arka damak “k" ile "g"” aras Gnsiz
K ; Kalin tinltlerle kullamlan &n damak k'si
k : Orta damak k Gnsizd
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: Kalin gnlolerle kullamlan on damak st
: Damakli geniz (nsttz

- Diismek tirere olan n tinsizi

- Yan tonk “b” ile “p” arasi dnsiz

- Ditsmek tzere olan r Gnstzd

: Titreklifii nzatilan r

- %5 ile “z" arasi insQz

2% ile ") aras: (nsiz

: Yart tonlu “t™ ile *d" arasi Uinstiz

: Dusmek dzere olan vy (nsizd

¢} lfsaretler

- Unlitler tzerinde uzunluk isareti { istie}
: Unlitler tzerinde kisalik isareti {(istte)
: Gemiz (inlds (dstte)

- Normalden kapah olan tinlih isareti { iistte)

- Yan yuvarlak dnlt isareti (Ostte)

: Yar ince van kalin dinld {(stte)

: Ulama sareti

: Dnftong isareti

: Ditsmek tzere olan Unsiz 1sareti (altta)

: Unsizlerde tesekkil noktasmm one kaymas (dstte)

(Acar, 2012: xi-xiii).
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Transkripsiyon Alfabesi

| (1) a,a < 3
| (T) a.e, L Lu L z,d
e b, p L t
- p 3= z
(| t £ ‘
& s ¢ g
= c, ¢ s f
z c 3 k
& h < k. g. ()
e h 3 A
R d J 1
3 z.d a m
) r O n
3 z 9 v.u,u,u,0,0
A ] 5 h,a,e
T 3 N la, I3
B 3 & Vilgla

a
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